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	МЕЖДУНАРОДНЫЙ СОЮЗ ЭЛЕКТРОСВЯЗИ
БЮРО СТАНДАРТИЗАЦИИ ЭЛЕКТРОСВЯЗИ
	

	
	Женева, 22 декабря 2025 года

	Осн.:
	Циркуляр 100 БСЭ
SG17/XY
	Кому:
−	Администрациям Государств – Членов Союза
−	Государству Палестина (Резолюция 99 (Пересм., Дубай, 2018 г.))
Копии:
−	Членам Сектора МСЭ-Т
−	Ассоциированным членам, участвующим в работе 17‑й Исследовательской комиссии МСЭ-Т
−	Академическим организациям − Членам МСЭ
−	Председателю и заместителям Председателя 
17‑й Исследовательской комиссии МСЭ-Т
−	Директору Бюро развития электросвязи
−	Директору Бюро радиосвязи


	Тел.:
	+41 22 730 6206
	

	Факс:
	+41 22 730 5853
	

	Эл. почта:
	tsbsg17@itu.int
	

	Предмет:
	[bookmark: _Hlk115258431]Консультации с Государствами-Членами по проекту новой Рекомендации МСЭ-T X.1901 (ранее – X.aas) | ИСО/МЭК 27566-1, по которому сделано заключение и который предложен для утверждения на собрании 17-й Исследовательской комиссии МСЭ-Т (виртуальное собрание, 9 апреля 2026 г.)


Уважаемая госпожа,
уважаемый господин,
1	17-я Исследовательская комиссия МСЭ-Т (Безопасность) намерена применить традиционную процедуру утверждения, описанную в разделе 9 Резолюции 1 (Пересм. Женева, 2022 г.) ВАСЭ, для утверждения упомянутого выше проекта Рекомендации на своем следующем собрании, которое состоится в виртуальном формате 9 апреля 2026 года. Повестка дня и вся необходимая информация, касающаяся собрания 17‑й Исследовательской комиссии МСЭ-T, будет представлена в Коллективном письме 7/17.
2	Название, резюме предлагаемого к утверждению проекта Рекомендации МСЭ-Т и указание на место размещения содержатся в Приложении 1.
3	Настоящий Циркуляр открывает официальные консультации с Государствами − Членами МСЭ относительно возможности рассмотрения этих текстов с целью их утверждения на предстоящем виртуальном собрании в соответствии с п. 9.4 Резолюции 1. Государствам-Членам предлагается заполнить содержащуюся в Приложении 2 форму и вернуть ее не позднее 23 час. 59 мин. UTC 30 марта 2026 года.
4	Если в своих ответах 70% или более Государств-Членов поддержат рассмотрение с целью утверждения, то одно пленарное заседание будет посвящено применению процедуры утверждения. Государства-Члены, которые не предоставят полномочий для осуществления процедуры, должны сообщить Директору БСЭ причины такого мнения и указать, какие возможные изменения могли бы способствовать продолжению работы.
С уважением,
(подпись)
Сейдзо Оноэ 
Директор Бюро 
стандартизации электросвязи
Приложения: 2

ПРИЛОЖЕНИЕ 1
Резюме и указание на место размещения проекта новой Рекомендации МСЭ-T X.1901 (ранее – X.aas) | ИСО/МЭК 27566-1, по которому сделано заключение
[bookmark: lt_pId079]1	Проект новой Рекомендации МСЭ-T X.1901 (ранее – X.aas) ИСО/МЭК 27566-1 [SG17-R24]
Информационная безопасность, кибербезопасность и защита конфиденциальности – Системы проверки возраста – Часть 1: Основные положения 
Резюме
В данном документе изложены базовые принципы работы и основные параметры систем проверки возраста, используемых для принятия решений о соответствии возрастным критериям. Эти решения могут приниматься любым лицом ввиду разных причин, в любом месте, в рамках любых отношений между лицом и поставщиком товаров, контента, услуг (например, алкоголя, табака, оружия или онлайнового контента), а также на площадках или в помещениях, где действуют требования по проверке возраста или возрастного диапазона лиц.
Решения о соответствии возрастным критериям необходимы, когда человек должен быть определенного возраста, или быть старше либо моложе заданного возраста, или находиться в пределах возрастного диапазона при измерении возраста в годах, при этом конкретные критерии зависят от типа предоставляемых товаров, контента, услуг, площадок или помещений.
Целью данного документа является рассмотрение проблем, связанных с недостаточно четко определенными процессами проверки возраста и вызванной этим нехваткой доверия в плане функциональности, производительности, конфиденциальности, безопасности и приемлемости. В документе описываются параметры системы проверки возраста, чтобы помочь директивным органам, разработчикам и отдельным лицам понять и решить проблемы, связанные с внедрением систем проверки возраста.
Возраст человека является одной из его индивидуальных характеристик, однако это не обязательно означает, что для проверки возраста необходимо полностью устанавливать личность человека в глобальном контексте. Следовательно, процесс проверки возраста в некоторых случаях может быть связан с проверкой личности, но может также осуществляться и другими способами, помимо проверки личности.
Цель данного документа – дать возможность директивным органам (таким как правительства, регуляторные органы или поставщики товаров, контента, услуг, площадок или помещений, в отношении которых действуют возрастные ограничения) определить применимые типы систем проверки возраста и связанные с ними показатели эффективности в требованиях в рамках своей политики.
Например, директивный орган может определить, что для разрешения продажи алкоголя, табака или иного товара с возрастными ограничениями проверяющей стороне, на которой лежит бремя принятия решения, следует использовать тот или иной тип системы проверки возраста, поддерживающий определенные характеристики, для получения подтверждения того, что человек является совершеннолетним.
Настоящий документ:
–	не определяет, какой тип системы проверки возраста и какой тип проверки возраста подходит для того или иного типа решений о соответствии возрастным критериям – этот вопрос находится в сфере ответственности директивных органов;
–	не устанавливает или рекомендует возрастные пороги для различных товаров, контента, услуг, площадок или помещений – этот вопрос находится в сфере ответственности директивных органов; 
–	не рассматривает финансовые или коммерческие модели для систем проверки возраста – в процессе проверки возраста этот вопрос находится в поле ведения хозяйствующих субъектов;
–	не рассматривает требования по защите данных для систем проверки возраста – этот вопрос находится в поле ведения операторов данных;
–	не рассматривает решения о соответствии возрастным критериям на базе инструментов родительского контроля или на основе согласия родителей;
–	не рассматривает решения о соответствии возрастным критериям на основе показаний доверенной третьей стороны или с использованием механизма согласия (например, со стороны родителя или законного опекуна), поскольку документы, которые необходимо представить, значительно различаются в разных странах и даже в разных регионах внутри одной страны.
Документ для обоснования согласно Рекомендации МСЭ-T A.5 данного проекта текста, по которому сделано заключение, не подготавливался.
ПРИМЕЧАНИЕ БСЭ. – На дату настоящего Циркуляра БСЭ не получило в отношении настоящего проекта текста каких-либо заявлений в соответствии с ПИС. Для получения актуальной информации членам предлагается обращаться к базе данных ПИС по адресу: www.itu.int/ipr/.


ПРИЛОЖЕНИЕ 2
Предмет: ответ Государства-Члена на Циркуляр 100 БСЭ 
Консультации по проекту новой Рекомендации МСЭ-T X.1901 (ранее – X.aas) | ИСО/МЭК 27566-1, по которому сделано заключение
	Кому:
	Директору 
Бюро стандартизации электросвязи
Международный союз электросвязи
Place des Nations
CH 1211 Geneva 20, Switzerland
	От:
	[Фамилия]
[Официальная должность/титул]
[Адрес]

	Факс:
Эл. почта:
	+41 22 730 5853
tsbdir@itu.int
	Факс:
Эл. почта:
	

	
	
	Дата:
	[Место,] [Дата]


Уважаемая госпожа,
уважаемый господин,
В рамках консультаций с Государствами-Членами по указанным в Циркуляре 100 БСЭ проекту текста, по которому сделано заключение, я хотел/хотела бы сообщить вам мнение администрации, изложенное в таблице, ниже.
	
	Выбрать одну из двух ячеек

	Проект новой Рекомендации МСЭ-Т X.1901 (ранее – X.aas) | ИСО/МЭК 27566-1
	☐	Предоставляет полномочия ИК17 для рассмотрения этого текста с целью его утверждения (в этом случае выбрать один из двух вариантов):
☐	Замечания или предлагаемые изменения отсутствуют
☐	Замечания и предлагаемые изменения прилагаются

	
	☐	Не предоставляет полномочий ИК17 для рассмотрения этого текста с целью его утверждения (причины этого мнения и возможные изменения, которые могли бы способствовать продолжению работы, прилагаются)


С уважением,
[Фамилия]
[Официальная должность/титул]
Администрация [Государства-Члена]
______________
International Telecommunication Union • Place des Nations • CH-1211 Geneva 20 • Switzerland
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